
Nr. 31 1925

Skrivelse fra Socialdepartementet, hvori meddeles, at
ifølge bemyndigelse gitt ved kongelig resolusjon av 25 april
1924, i henhold til lov nr. 5 av 25 juli 1913 har departe
mentet stadfestet den av Son bystyre i møte den 19 mai d. å.
fastsatte lukningsvedtekt fer utsalgssteder i
Son som gjeldende inntil videre fra og med 15 juli d. å.

Den stadfestede vedtekt er sålydende:

§ 1. Utsalgssteder i Son skal med følgende undtagelser
på hverdager holdes lukket fra kl. 7 aften til kl. 8 morgen.
a) Utsalgssteder, hvor der bare selges frihandelsvarer, to

bakksartikler, aviser og tidsskrifter, kan holdes åpne til
kl. 9 taften.

b) I tiden fra og med 15 til og med 23 desember kan alle
utsalgssteder holdes åpne til kl. 9 aften.
§ 2. Søn- og helligdager samt 17 mai skal utsalgsstedene

være lukket hele dagen, med følgende undtagelser:
a) Melkeutsalg, kan holdes åpne fra kl. 8 til kl. 10 formid-

dag, undtagen 1 jule-, 1 påske- og 1 pinsedag, samt lang
fredag.

b) Utsalgssteder, hvor det bare selges frihandelsvarer, to
bakksartikler, -aviser og tidsskrifter kan holdes åpne fra
kl. 5 eftermiddag til kl. 8 eftermiddag, undtagen 1 jule-,
1 påske- og 1 pinsedag, samt langfredag.

§ 3. Julaften skal alle utsalgssteder lukkes senest kl. 6
eftermiddag.

§ 4. I lukningstiden må kunder ikke innlates. De som
er kommet inn før lukningstiden kan ekspedere®.

§ 5. Overtredelse av disse vedtekter straffes efter loven,
jfr. stiuffelovens § 339, 2.

Skrivelse fra Socialdepartementet, hvori meddeles, at
ifølge bemyndigelse gitt ved kongelig resolusjon av 25 april
1924, har departementet med hjemmel av lov nr. 5 av 25 juli
1913 stadfestet de av Sing s å .s herredsstyre i møter den
15 april og 27 juni 1925 besluttede forandringer av
§§ 1 og 2 i den ved kongelige resolusjoner av 8 desember

Utgitt 13 juli.

6 juli.

6 juli,

Norsk Lovtidende
Utgitt efter offentlig foranstaltning ifølge lov av 1 april 1876.
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6 juli

8 juli,

10 juli
Nr. 1.

brand- og bygningsvesenets anliggender,

VI HAAKON, Norges Konge, gjør vitterlig

1916 og 12 juli 1918 stadfestede lukningsvedtekt for
herredet.

Vedtektens §§ 1 og 2 har i sin endrede skikkelse følgende
lydelse:

§ 1. Utsalgssteder i Singsås herred skal holdes lokket
fra kl. 7 aften til kl. 8 morgen undtagen de siste 6 dager
før julaften. Da kan holdes åpent til kl. 10 aften. I måne
dene juli og august kan der holdes åpent onsdag og lørdag
til kl. 8 aften.

§ 2. Julaften, nyttårsaften, påske- og pinseaften lukkes
kl. 6 eftermiddag. 1 og 17 mai lukkes kl. 1 eftermiddag.

Forandringen trer i kraft fra og med 20 juli førstkom
mende.

Skrivelse fra fylkesmannen i Troms fylke, hvori med
deles, at der under 6 juli 1925 er fattet sådan beslutning:

I henhold til lov av 22 mai 1925 bestemmes at de i §§ 4
og 5 i loven av 18 juli 1919 fastsatte renantall for 1925
endres således at de tilsammen utgjør 46 490.

Skrivelse fra Arbeidsdepartementet, hvori meddeles, at
i henhold til den ved Regjeringens resolusjon av 11 desember
1924 gitte bemyndigelse bestemmes:

1. at brandloven av 15 august 1908 skal være gjeldende for
det bygningsloven underlagte strøk ved Lena stasjon;

2. at forannevnte strøk skal danne særskilt kommune i

jfr. bygningskommuneloven av 17 juni 1869 § 1 og brand
loven av 15 august 1908 §§ 65 og 66.

Lov om utvid e 1 s e av kjøpstaden Moss’
g r e n s e r.

at Oss er blitt forelagt Stortingets beslutning, av 17 juni
1925 sålydende:

§ 1. Fra 1 juli 1925 overgår til kjøpstaden Moss den del
av Jeløy herred, som ligger mellem kjøpstadens nuværende
grense og følgende nye grenselinje:

Fra det punkt hvor den nuværende bygrense i sydlig ret
ning skjærer søndre side av Bråtengaten går den nye bygrense
langs søndre side av denne gate og Bråtenveien, og den føl
ger så grensene for de der liggende eiendommer til eiendom
men Søly. Der bøier den omtrent i rett vinkel mot sydøst eg
følger skillet mellem Moss kommunes eiendom Vårly og
eiendommen Søly til Verlebugten.

§ 2. Den nye grenselinje efter § 1 .skal på statskassens

1925

6 juli.
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bekostning merkes med grensestener ved en åstedsforretning,
som holdes av personer, Justisdepartementet opnevner. Åsteds
forretningen stadfestes av Kongen.

§ 3. Den del av Jeløy herred, som ifølge § 1 legges til
kjøpstaden Moss, skal fra 1 juli 1925 gå ut av landets matrik
kel og i enhver henseende høre under kjøpstaden. Dette skal
ikke ha nogen virkning på den odel som den 30 juni 1925
måtte hvile på jord som ifølge denne lov overføres fra landet
til kjøpstaden.

§ 4. De personer som den 1 juli 1925 er bosatt på den
strekning, som efter § 1 legges til kjøpstaden Moss, skal med
hensyn til erhvervelse og bruk av stemmerett i medhold av
bykommuneloven anses som om de hadde vært bosatt i kjøp
staden i den tid de har -bodd på -denne strekning.

§ 5. De personer, som den 1 januar 1925 hadde bopel
innen den strekning som ifølge § 1 overgår til kjøpstaden
Moss, anses fra den 1 juli 1925 med hensyn til skatteplikt
som hørende under kjøpstaden, og blir å iligne kommune
skatter i likhet med dens andre innbyggere.

Utligningen av kommuneskatt til den utvidede bykom
mune og -av statsskatt for budgettåret 1 juli 1925 til 30 juni
1926 skal foregå ved ligningsmyndighetene i Moss, og efter
de regler som gjelder for Moss i medhold av byskattelovgiv
•ningen for byene. Vedkommende departement fastsetter for
denne iligning de -endringer, som måtte finnes nødvendige, i
skattelovgivningens tidsfrister for utførelse av ligningen.

§ 6. De i Jeløy herred hjemstavnsberettigede personer
som den 1 juli 1925 bor eller — om de da er flyttet fra her
redet — har hatt sin siste bolig i herredet innen de strek
ninger som henlegges til kjøpstaden, skal ha fattighjemstavn
i kjøpstaden, hvis de er flyttet til -disse strekninger før den
1 juli 1924.

Ved siden av denne forskrift -skal dog de lovbud, som
tillegger hustruen mannens, mannen hustruens, og barnene
foreldrenes hjemstavn, anvendes, hvis mannen, hustruen eller
foreldrene er i live, når den omhandlede strekning overgår
til Moss.

§ 7. Bygninger på den strekning som ved denne lov inn
lemm-es i Moss, nyter ikke godt av den nedsettelse i brand
kontingenten siom i medhold av lovgivningen om Norges
Brandkasse er tilstått bygninger innen det eldre byområde.

Om og i hvilken utstrekning noget slikt nedslag skal til
stås bebyggelsen på den innlemmede strekning, bestemmes
etter reglene i lovgivningen om Norges Brandkasse.

§ 8. På den strekning av Jeløy herred som omhandles
i § 1, skal det, inntil Kongen bestemmer noget annet, være til-

10 juli
Nr. 1.
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10 juli
Nr. 1.

10 juli.
Nr. 2.

latt å føre op slike trebygninger som omhandles i § 3, annet
ledd, i ilov om forbud mot opførelse av trebygninger i landets
byer m. v. av 19 mai 1904.

Ti har Vi antatt og bekreftet, likesom Vi herved antar og
bekrefter samme som lov, under Vår hånd og rikets segl.

Gitt på Oslo slott den 10 juli 1925.
HAAKON.

(L. S.).
Joh. Ludw. Mowinckel. H. S. Ftirst.

Lov om forandring i § 35 i den militære
straffelov av 22 mai 190 2.

VI HAAKON, Norges Konge, gjør vitterlig:
at Oss er blitt forelagt Stortingets beslutning, av 22 juni

1925 sålydende:
§ 35 i den militære straffelov av 22 mai 1902 (jfr. lov

av 24 mars 1922) skal herefter lyde således:
§ 35. Den som i hensikt aldeles å unddra sig .sin mili

tære tjenesteplikt forbryter sig således som i § 34 omhandlet
eller som efter å være fremmøtt eller fremstillet til militær
tjeneste rettsstridig nekter aldeles å utføre sin tjenesteplikt,
straffes med fengsel fra 3 måneder inntil 2 år, men inntil 3 år,
hvis det skjer i tjenestetiden med fartøi på tokt.

I gjentagelsestilfelle er straffen fengsel fra 1 til 3 år.
Fremstiller den skyldige sig innen 7 dager igjen frivillig

til utførelse av sin militære .tjeneste eller erklærer han sig
innen samme tid villig dertil, straffes han med fengsel inntil
2 år; under særdeles formildende omstendigheter kan arrest
anvendes.

Den som medvirker til forbrytelsen straffes som bestemt
i 1. og 3. ledd, efter sistnevnte ledd dog alene såfremt han
har medvirket til at den skyldige forholder sig som i dette
ledd anført.

Straff efter 1., 2. og 3. ledd idømmes ikke hvis den skyl
dige er vernepliktig (befalingsmann eller menig) og hans
forhold finnes begrunnet i, at det strider mot hans alvorlige
overbevisning å gjøre militær tjeneste av nogen som helst art.
I lagmannsrettssaker, hvor skyldspørsmålet blir besvart nek
tende, skal lagretten i sitt svar oplyse om nogen har stemt
for frifinnelse på grunn av denne bestemmelse, og i tilfelle
hvor mange.

Ti har Vi antatt og bekreftet, likesom Vi herved antar og
bekrefter samme som lov, under Vår hånd og rikets segl.

Grått på Oslo slott den 10 juli 1925.
HAAKON.

(L. S.).
Joh. Ludw. Mnwinekel. H. S. Ftirst.
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Lov om forandring i §§ 1, Iste ledd, 4 og 5
i lov om vernepliktige civilarbeidere av 24
mars 1922.

VI HAAKON, Norges Konge, gjør vitterlig:
at Oss er blitt forelagt Stortingets beslutning, av 1 juli

1925 sålydende:
§§ 1, Iste ledd, 4 og 5 i lov om vernepliktige civilarbei

dere av 24 mars 1922 skal herefter lyde således:
§ 1, Iste ledd. Vernepliktige befalingsmenn og menige,

som i henhold til den militære straffelovs § 35 femte ledd
fritas for straff for unddragelse fra eller nektelse av å gjøre
militær tjeneste, skal utføre civilt arbeide for det offentlige
i et tidsrum, som svarer til det antall dager, hvori de ordinære
fredsøvelser varer ved infanteriet med fradrag for avtjente
fredsøvelser og tillegg av en halvdel.

§ 4. Vernepliktig som rettsstridig unddrar sig for civilt
arbeide som påhviler ham i henhold til lov kan efter forlan
gende av den administrasjon som står i spissen for civilarbei
derinstitusjonen settes til ett av Kongen anordnet tvangsarbeide
— om fornødent i tvangsarbeidsanstalt eller annen av Kongen
godkjent anstalt — for et tidsrum som svarer til det hvori
arbeidet påhviler ham.

Kjennelse om hvorvidt han skal settes til sådant tvangs
arbeide avsis av forhørsretten, efterat vedkommende er gitt
anledning til å forklare sig og efterat forhørsretten har inn
hentet de oplysninger, som den anser påkrevet.

Mot den avsagte kjennelse kan kjæremål anvendes efter
reglene i lov om rettergangsmåten i straffesaker. Kjæremålet
har ikke opsettende virkning, medmindre retten så bestemmer.

I fornødent fall kan han pågripes og settes i varetekts
fengsel overensstemmende med reglene i nevnte lovs §§ 231
og fig.

§ 5. Hvis en civilarbeider forgår sig efter § 4 uten at
forhørsretten av den grunn beslutter ham satt i tvangsarbeide,
straffes han med ibøter eller fengsel inntil 3 måneder. På
samme måte straffes han, hvis han undlater å utføre sine
tjenesteplikter eller på annen måte overtrer disse.

Ti har Vi antatt og bekreftet, likesom Vi herved antar og
bekrefter samme som lov, under Vår hånd og rikets segl.

Gitt på Oslo slott den 10 juli 1925.

HAAKON.
(L. S.).

Joh. Ludw. Mowinckel H. S. Fiirst.

10 juli.
Nr. 3.
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10 juli
Nr. 4.

VI HAAKON, Norges Konge, gjør vitterlig:

I.

Lov innehold ende tillegg til lov av 16 mai
1913 om det Teologiske Menighetsfakultet.

at Oss er blitt forelagt Stortingets beslutning, av 6 juli
1925 sålydende:

§ 3 og efterfølgende paragrafer i den nevnte lov skal
heretter lyde således:

§ 3. Adgang til å underkaste sig teologisk embedseks
amen ved det Teologiske Menighetsfakultet har kun akade
miske borgere, som ved Universitetet har bestått den for
teologer ved lov* av 9 juni 1903 og tilleggslover fastsatte
forberedende prøve og som før sin anmeldelse til embedseks
amen har vært innskrevet som studerende ved Menighets
fakultetet i minst 1 år.

§ 4. Kongen bemyndiges til på det i § 1, siste ledd,
angitte vilkår å meddele Menighetsfakultetet rett til å avholde
følgende -eksamener:

a) Den ved lov nr. 1 av 21 juni 1886 anordnede prøve,
som kan tre istedenfor den almindelige teologiske embeds
eksamen, når andragende herom innsendes gjennem Menig
hetsfakultetets lærerråd;

b) Praktisk-teologisk avgangseksamen for de kandidater
som ansøker derom, uten hensyn til om de har tatt den teolo
giske embedseksamen ved Menighetsfakultetet eller ved Uni
versitetet.

Ved denne praktisk-teologiske avgangseksamen føiges
såvidt mulig lov nr. 1 av 14 mai 1902 § 2 og reglement av
23 januar 1905 med deri foretatte endringer. For øvrig blir
denne eksamensrett å utøve på følgende betingelser:

1. Menighetsfakultetets lærer i praktisk teologi må god
kjennes av Kongen, de øvrige lærere ved dette seminar av
Kirkedepartementet.

2. Menighetsfakultetets Praktisk-Teologiske Seminar
står under et styre, hvis sammensetning og virksomhet fast
settes av Kongen.

§ 5. Menighetsfakultetets styre har, så lenge det er
tilstått eksamensrett, for hvert undervisningsår til Kirke- og
Undervisningsdepartementet å innsende en beretning om sin
virksomhet og en fortegnelse over samtlige fakultetets stude
rende i hvert semester, over anmeldte til eksamen og over
eksamens utfall.
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Denne lov trer straks i kraft.
Ti har Vi antatt og bekreftet, likesom Vi herved antar og

bekrefter samme som lov, under Vår hånd og rikets segl.
Gitt på Oslo slott den 10 juli 1925.

HAAKON.
(L. S.).

Joh. Ludw. Mowinckel. H. S. Ftirst.

Midlertidig lov om innskrenkning i jak 11 i
den for småvilt samt om jakttid for bever.

VI HAAKON, Norges Konge, gjør vitterlig:
at Oss er blitt forelagt Stortingets beslutning, av 6 juli

1925 sålydende:
§ 1. Hare, jerpe, tiur, røi, århane, århøine, rype og

rugde må ikke jages, drepes eller skades uten i tiden fra og
med 10 september til og med 28 februar — i Nordland og
Troms fylker fra og med 10 september til og med 15 mars,
og i Finnmark fylke fra og med 1 september til og med
15 mars.

§ 2. Bever tillates felt eller fanget i tiden fra og med
15 til og med 31 oktober, i de herreder som vedkommende
departement bestemmer.

§ 3. Overtredelse av nærværende lov straffes med bøter.
§ 4. Denne lov gjelder inntil 1 juli 1926.
Ti har Vi antatt og bekreftet, likesom Vi herved antar og

bekrefter samme som lov, under Vår hånd og rikets segl.
Gitt på Oslo slott den 10 juli 1925.

HAAKON.
(L. S.).

Joh. Ludw. Mowinckel. H. S. Ftirst.

Lov om kommunevalg.
VI HAAKON, Norges Konge, gjør vitterlig:

at Oss er blitt forelagt Stortingets beslutning, av 7 juli
1925 sålydende:

Iste kapitel.
Om stemmerett og manntall.

§ 1. Stemmeberettiget ved kommunevalg er enhver som
har statsborgerlig stemmerett efter Grunnlovens § 50, jfr.
§ 53, og som i de siste to år har bodd og fremdeles bor i
kommunen..

Stemmeretten suspenderes i de tilfelle som omhandles i
Grunnlovens § 52.

§ 2. Manntall over dem som har stemmerett efter § 1,

10 juli
Nr. 4.

10 juli.
Nr. 5.

10 juli.
Nr. 6.
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10 juli
Nr. 6.

føres på landet av lensmannen for hvert herred, eller for
hvert sogn når herredet består av flere sogn. I byene føres
manntallet av den som formannskapet bestemmer.

Er et herred eller et sogn delt i eller mellem flere lens
mannsdistrikter, skal særskilt manntall føres for hver del.

Vedkommende departement gir de forskrifter som trenges
om innretningen av manntallet.

§ 3. Manntallet utarbeides i de år det skal være kom
munevalg. Til grunn legges manntallet fra forrige valg. Er
folkeregister oprettet, kan dette legges til grunn efter nær
mere bestemmelse av departementet.

I manntallet innføres de som ved utarbeidelsen av dette
har stemmerett efter § 1, eller som senest på valgdagen vil
ha fått stemmerett. De som har stemmeretten suspendert,
innføres med anmerkning om suspensjonen og om grunnen
til denne.

I herred, som består av flere sogn, føres enhver stemme
berettiget inn i manntallet for det sogn, hvor han bodde den
1 august i valgåret. En stemmeberettiget som mellem 1 au
gust og valgdagen flytter fra et sogn til et annet i samme
herred, føres inn i manntallet for det sogn han er flyttet til,
når han innen kl. 8 kvelden før det mølte som er nevnt i
§ 8, fremsetter krav om det for valgstyret, eller når valg
styret vet om flytningen. Men vedtak om innføring må bare
gjøres dersom valgstyret har visshet for at vedkommende
fyller stemmerettsvilkårene og at det kan få gitt melding om
innføringen til valgstyret i det sogn han er flyttet fra, før
valgting der holdes. Vedtaket skal i begge tilfelle gjøres ved
kjennelse. Blir en stemmeberettiget ført inn i manntallet uten
å ha krevet det, skal valgstyret underrette ham.

§ 4. Innen den 42de dag før valgtinget skal manntalls
føreren ha satt op et utkast til manntal! og en liste over dem
som han ikke har funnet å kunne føre inn, når han har vært
i tvil om deres rett, eller når de seiv har krevet sig innført.

En manntallsnevnd sammensatt av manntallsføreren og
minst 2 andre, som formannskapet, eller sognestyret når et
herred er idelt i flere sogn, velger blandt formennene, skal i
ti den mellem 42de og 32te dag før valgtinget gå gjennem
manntallsutkastet og den nevnte liste. I det tilfelle som § 2,
annet ledd nevner, skal hver av manntallsførerne delta i nevn
den for sitt distrikt.

Har et sogn ikke så mange formenn som der skal velges
medlemmer velges de manglende blandt sognets represen
tanter.

Nevnden velger seiv sin formann. Dens vedtak fattes ved
stemmeflerhet. Står stemmene likt, gjør formannens stemme
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utslaget. Vedtakene føres inn i en bok som fylkesmannen
har godkjent.

Manntallsføreren skal uten ophold sende dem som seiv
har krevet sig innført i manntallet, men som nevnden ikke
har funnet å kunne innføre, underretning om nevndens ved
tak og om grunnen til dette.

§ 5. Senest den 32te dag før valgtinget skal manntallsføre
ren legge ut det manntall som nevnden har utarbeidet, på de ste
der som herredsstyret eller1 sognestyret på landet og formann
skapet i byene velger. Tid og sted for utlegningen skal mann
tallsføreren kunngjøre i tide med opifordring til enhver om
å klage, dersom han måtte finne at han seiv eller nogen annen
med urette er utelatt av eller innført i manntallet, eller at
han seiv eller nogen annen uriktig er innført med anmerk
ning om suspensjon, eller at sådan anmerkning med urette
er utelatt. Kunngjøringen skal dessuten gjøre rede for ad
gangen til å kreve sig innført efter § 3, siste ledd, for den
lovbøfalte måte å klage på (§7) og for stedet, hvor og dagen
cg klokkeslettet når kravet eller klagen senest må være kom
met inn.

§ 6. Når manntallet er utlagt, kan ingen føres inn uten
efter kjennelse (§ 8):

a. i henhold til klage som er kommet inn i tide (§ 7),
eller

b. i henhold til § 3, tredje ledd, eller
c. på grunn av qpdaget feil.

Når undtas de tilfelle som er nevnt i § 8, annet ledd, gjel
der samme regel for utslettelse av manntallet og for tilføielse
og strykning av anmerkning om suspensjon. Valgstyret kan
også uten klage avsi kjennelse om dette når stemmerettsvil
kårene er forandret for nogen.

§ 7. Klager over manntallet må være kommet inn til
valgstyret senest kl. 8 aften den 14de dag før valget. De skal
være skriftlige og må nevne grunnen. En liste over dem som
klagene vedkommer, skal straks efter utløpet av fristen legges
ut på de steder hvor manntallet har vært lagt ut.

Er der gjort innsigelse mot nogens stemmerett, skal
manntallsføreren uten ophold gi ham underretning. Han skal
også såvidt mulig gi underretning, om han efterat manntal let
er utlagt, får1 rede på omstendigheter som han må anta vil
føre til strykning av manntallet eller til anmerkning om
suspensjon.

§ 8. En av de 7 siste dager før valget skal valgstyret
(§11) komme sammen for å avsi kjennelser efter § 6. Tiden
og stedet for møtet må i forveien være kunngjort. Under møtet
har den hvis stemmerett der handles om, og den som har

10 juli.
Nr. 6.
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10 juli
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klaget, rett til seiv og ved fullmektig å uttale sig og føre
sine bevis.

Manntallsføreren kan uten kjennelse stryke av manntal
let den som er innført i manntallet for et annet valgsogn efter
§ 3, tredje ledd, når melding fra vedkommende valgstyre kom
mer efter det møte som er nevnt i første ledd.

§ 9. Det rettede manntall skal ligge til eftersyn på mann
tallsførerens kontor, inntil nytt manntall bringes i stand i
henhold til § 3. Blir der i denne tid truffet avgjørelse av
stemmerettsspørsmål i henhold til anke efter § 39, eg må der
efter avgjørelsen foretas endringer eller tilføielser i manntal
let, sørger manntallsføreren for det. Videre stryker mann
tallsføreren anmerkning om suspensjon, når grunnen faller
bort, tilføier anmerkning, når suspensjon inntrer, og stryker
dem som dør eller mister stemmeretten.

Når det kommunale manntall skal brukes ved stemimegiv
ning utenfor det ordinære kommunevalg, kan enhver som
godtgjør at han opfyller stemmerettsvilkårene, men som ikke
er opført i manntallet, kreve å bli innført. Foran hver sådan
stemmegivning kunngjør manntallsføreren offentlig opfordring
om å sende ham skriftlig krav om å bli løptatt i manntallet,
innen en frist som nevnes i kunngjøringen. Fristen skal ikke
være kortere enn 8 dager.

De krav som kommer inn, behandle® og avgjøres i et
møte ved hvilket man følger bestemmelsene i § 8.

2net> kapitel.

Om val gb arh e t.

§ 10. Valgbar til herredsstyre eller bystyre og pliktig
til å ta imot valg er enhver som har rett til å stemme ved
valget, og som ikke er utelukket eller fritatt.

Utelukket fra valg er fylkesmannen og borgermesteren.
Rett til å kreve sig fritatt for valg har:

a. den som innen valgårets utløp har fylt 60 år,
b. den som ved valgårets utløp har gjort tjeneste som med

lem av herredsstyret eller bystyret de 3 siste år,
c. den som har rett til fritagelse efter andre lover,
d. den som påberoper sig svakelighet eller annen hindring

som valgstyret godkjenner.

Den som vil kreve sig fritatt, må melde det til valgstyret
senest 14 dager før valget, hvis ikke retten er tapt før.

Valgstyret setter op en liste over dem som er fritatt efter
eget forlangende.
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3dje kapitel.
Om valget.

Iste avsnitt: Om valgstyret.

§ 11. I bykommuner og i herreder som bare har ett sogn,
består valgstyret av manntallsføreren (manntallsførerne) og
formannskapet. Har et herred flere sogn, skal hvert av dem
ha et valgstyre som består av manntallsføreren (manntalls
iørerne) og sognets formenn. Har sognet ikke minst 3 for
menn, velger sognestyret de manglende blandt sine egne med
lemmer.

Er mantallsførerens distrikt delt i. eller mellem flere
sogn, bestemmer han med fylkesmannens samtykke, i hvilken
utstrekning han skal delta i de forskjellige valgstyrer. Fyl
kesmannen kan opnevne en settemanntallsfører til å gjøre
tjeneste i sogn, hvor den sedvanlige manntallsfører ikke seiv
kan være med.

Valgstyret velger formann og varaformann. Det er ved
taksfør, når to tredjedeler av medlemmene er tilstede. Det
gjør sine vedtak og avsier sine kjennelser ved stemmeflerhet.
Står stemmene likt, gjør formannens stemme utslaget. I det
møte som § 8 nevner, bør manntallsføreren (manntallsførerne)
alltid være med.

Det første møte sammenkalles av ordføreren, de følgende
av formannen.

Valgstyret antar seiv de fornødne hjelpere.
Alle møter holdes for åpne dører.

2net avsnitt: Forberedelsen av valget.

§ 12. Valgting til valg av herredsstyre og bystyre hol
des hvert tredje år, i oktober måned på landet og i desember
måned i byene.

Senest i juni måned på landet og senest i august måned
i byene fastsetter valgstyret valgdagen og kunngjør den hen
holdsvis i første halvdel av august og første halvdel av okto
ber. Kunngjøringen skal opgi hvor mange der skal velges,
opfordre de stemmeberettigede til å komme med forslag til
valglister, og gjøre rede for reglene i § 13.

I herred som omfatter flere sogn, foregår valget særskilt
for hvert sogn, men på en felles valgdag som valgstyrene fast
setter i fellesskap under ledelse av ordføreren.

§ 13.
1. Et forslag til valgliste må for å kunne godkjennes fylle

disse krav:
a. det må være kommet inn til formannen i valgstyret

senest kl. 8 aften den 32te dag før valget;
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2.

b. det må ha en overskrift som angir det parti eller den
gruppe det går ut fra, og som ikke kan lede til for
veksling, jfr. § 14, post 1, femte ledd;

c. det må være utfylt i tydelig rekkefølge med så mange
forskjellige eller inntil to ganger gjentatte navn, som
der skal velges representanter. Forslaget kan dessuten
i fortsatt rekkefølge utfylles med navnene på optil 10
personer;

d. det må være egenhendig underskrevet av minst 10
stemmeberettigede;

e. det må ikke ha kandidat eller forslagsstiller felles
med andre forslag, jfr. § 14, post 1, fjerde ledd.

Et forslag til valgliste bør inneholde:
a. kandidatenes for- og efternavn, stilling og bopel så

nøie at enhver forveksling undgås;
b. angivelse av en tillitsmann med varamann blandt for

slagsstillerne, som valgstyret kan henvende sig til ved
forhandlinger om forslaget. Er ingen tillitsmann ut
pekt, kan valgstyret holde sig til en av forslagsstillerne
som tillitsmann.

3. Et forslag til valgliste kan kalles tilbake av fire femte
deler av forslagsstillerne. Erklæringen må være kommet
til valgstyrets formann senest kl. 8 aften den 21de dag
før valget.

1
§ 14.
Valgstyret avgjør om forslagene til valglister og tilbake
kallelser efter § 13, post 3, skal godkjennes.

Oversittes fristene som er satt i § 13, post 1 a og 3,
kan det ikke avhjelpes.

For øvrig skal valgstyret eller dets formann ved for
handling med den ntpekte tillitsmann, søke å bringe for
slag eller tilbakekallelse i foreskrevet stand.

Står en kandidat eller forslagsstiller på flere forslag,
skal der gis ham pålegg om innen en bestemt frist å si
fra, hvilket forslag han vil stå på. Svarer han ikke, stry
kes han av alle forslag. Viser det sig at der er opført
en kandidat som kan kreve sig fritatt for valg, skal han
få opfordring til innen en bestemt frist å si fra, om han
krever sitt navn strøket. Gjør han ikke det, er hans rett
til å kreve sig fritatt spilt. Er en kandidat ikke valgbar,
strykes hans navn. Tillitsmannen kan bestemme hvilket
navn skal settes i steden. Gjør han ikke det, rykker de
efterfølgende op i uforandret rekkefølge.

Har flere forslag til valglister samme overskrift, eller
har et forslag en overskrift som ikke tydelig skiller sig
fra 'andre forslags overskrift, og saken ikke blir ordnet
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ved forhandling, seirer det forslag som først er kommet
inn. Enerett til partinavn i henhold til lov om stortings-
valg § 11 gir dog alltid fortrin.

2. Efterhvert siom forslagene kommer inn, skal de ligge til
eftersyn i valgstyrets lokale eller hos valgstyrets formann.
Senest den 18de dag før valget skal valgstyret i eller ved
sitt lokale slå op bekreftede avskrifter av de goidkjente
forslag som offisielle valglister, hver liste med en over
skrift som nevner valgtiden, kommunen eller sognet, det
parti, eller den gruppe som forslaget er utgått fra, tillits-
mannen og forslagsstillerne.

Valgstyret skal dessuten — såvidt mulig innen samme
frist — på annen høvelig måte bringe forslagene m. v.
til offentlig kunnskap.
§ 15. Valgtingene holdes i høvelige lokaler som valg

styret velger. Finnes ilcke annet tjenlig lokale, holdes tinget
i kirken.

På landet skal valgting til stemmegivning holdes i hver
skolekrets, hvis ikke valgstyret av særlige grunner fastsetter
et mindre antall stemmesteder. Vedtaket må være gjort senest
3 måneder før valgdagen og godkjent av fylkesmannen. Valg
styret bør la valgting holdes på flere steder i skolekretsen
hvor det er ønskelig til lette for velgerne.

I kjøpstædene bør valgstyret la valgting holdes på flere
steder, når det finner det ønskelig til lette for velgerne.

På hvert stemmested foregår stemmegivning for en viss
del av manntallet.

§ 16. Skal stemmegivningen foregå på flere steder i kom
munen eller sognet, leder et stemmestyre på minst 3 medlem
mer valgtinget på hvert sted.

Valgstyret opnevner stemmestyrene og formennene for
dem, såvidt mulig blandt sine egne medlemmer og for øvrig
blandt kommunens representanter, fortrinsvis dem som bor i
stemmekretsen. Er der ikke nok representanter, kan andre
stemmeberettigede opnevnes til medlemmer av stemmestyrene.

§ 17. I god tid innkaller valgstyret de stemmeberettigede
til valgtinget.

Innkallingen skal gjøre rede for, når og hvor valgtinget
holdes, og når stemmegivningen skal være slntt. Tiden for
stemmegivningen bør settes rummelig; den må under ingen
omstendighet være kortere enn 5 timer.

Når stemmegivningen skal foregå på flere steder, skal
innkallingen dessuten gjøre rede for hvem som kan stemme
på de forskjellige steder.
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§ 18. En velger, som ved lovlig forfall er hindret fra å
møte frem personlig på valgtinget, kan sende sin stemmesed
del skriftlig til valgstyret, til stemmegivningen er slutt.

Lovlig forfall har:
a. de velgere som ikke kan møte på valgtinget på grunn av

naturhindring, sykdom, alderdomssvakhet, legemsfeil,
svangerskap, nedkomst, diegivning eller nødvendig tilsyn
med små barn eller andre hjelpeløse personer;

b. de velgere som ikke kan møte på valgtinget på grunn av
militær tjeneste eller viktige og uopsettelige plikter av
annen art eller på grunn av forretninger som ikke kan
settes til side uten vesentlig velferdstap for velgeren.
Er forfallsmelding innsendt, men grunnen til forfallet

faller bort så tidlig, at velgeren kan møte personlig på valg
tinget, skal forfallet forkastes.

§ 19.
1. Den som under valgtinget opholder sig i riket og med

hjemmel av § 18 vil stemme uten å møte personlig, skal
bruke sådan stemmeseddel som § 29 bestemmer, og han
skal, i enrum og usett, legge sin stemmeseddel inn i en
særskilt konvolutt og klebe den sammen.

Opholder velgeren sig på Svalbard under valgtinget,
kan han bruke stemmeseddel som lyder på partiliste uten
angivelse av navn, når partiet er meldt overensstemmende
med stortingsvalglovens § 11 og har fått valgliste god
kjent. Stemmesedler lydende på partiliste betraktes som
inneholdende de navn som er opført i partiets offisielle
valgliste og i samme rekkefølge.

2. Når stemmesedlen er lagt i konvolutt, skal velgeren i
overvær av to vidnedyktige personer, av hvilke minst én
skal være over 21 år, egenhendig underskrive:
a. en påtegning på konvolutten om at den inneholder

hans stemmeseddel,
b. et datert følgebrev til valgstyret, hvori han skal gjøre

nøie rede for grunnen til forfallet og erklære på ære
og samvittighet at han seiv frivillig, i enrum og usett,
har lagt stemmesedlen inn i den konvolutt som han
sender den i, og seiv har klebet konvolutten sammen.

Er velgeren ute av stand til å skrive egenhendig,
kan han skrive med påholdt penn.

3. De samme to vidner skal deretter egenhendig under
skrive:
a. påtegningen på stemmeseddelkonvolutten til vitter-

lighet,
b. en bevidnelse på følgebrevet om at velgeren ved full
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sans og samling i vidnenes påsyn, på tid og sted som
i brevet nevnt, egenhendig eller med påholdt penn har
skrevet sitt navn under følgebrevet og vedkjent sig
dettes innhold, samt om riktigheten av forfallsgrunnen,
såfremt vidnene kjenner den.

4. Har vidnene ikke bevidnet riktigheten av forfallsgrunnen,
skal følgebrevet påtegnes eller ledsages av en datert og
egenhendig underskrevet bevidnelse herom fra en eller
flere troverdige personer, eller ledsages av andre bevis.
Er forfallsgrunnen kjent av valgstyret, trenges intet sær-
lig bevis.

5. Følgebrevet og stemmeseddelkonvolutten og i tilfelle andre
bilag legger velgeren i et felles omslag. Dette lukker
han, adresserer det til valgstyret og forsyner det med
påskrift om at det inneholder stemmeseddel og forfalls-
melding.
§ 20. Stemmesedler fra stemmeberettigede som under

valgtinget opholder sig i riket, men ved lovlig forfall er hin
dret fra å møte, må for å være gyldige, ikke være avgitt tid
ligere enn dagen efter klagefristens utløp (§ 7).

Opholder velgeren sig på Svalbard under valgtinget, skal
stemmesedlen være gyldig, når den er avgitt tidligst 1 august
i valgåret.

Stemmesedlen anses for å være avgitt den dag følgebrevet
underskrives.

§ 21. Stemmeberettigede som er utenfor rikets grenser,
når valgting holdes, og som har lovlig forfall efter § 18, kan
sende inn stemmeseddel til valgstyret skriftlig efter de regler
som gjelder ved stortingsvalg. De skal bruke enten sådan
stemmeseddel som § 29 bestemmer, eller stemmeseddel som
lyder på partiliste uten angivelse av navn. I siste tilfelle får
§ 19, nr. 1, siste ledd, tilsvarende anvendelse.

§ 22. Formannen for valgstyret skal føre inn i en for
fallsbok alle forfallsmeldinger i nummerrekke med angivelse
av tiden han tok imot dem. Forfallsboken skal være innrettet
efter et skjema fastsatt av departementet, og som fylkesman
nen må ha godkjent.

De tilsvarende nummer setter han på omslagene, men
han skal ikke åpne dem, hvis de har påskrift om at de inne
holder stemmeseddel. Mangler påskrift på noget omslag, og
han derfor har måttet åpne det, skal han straks legge om
slaget og innholdet inn i en konvolutt, som han forsegler og
setter nummer på, slik som før er sagt.

Når valgstyret skal begynne å åpne og prøve forfallsmel
dingene, skal formannen legge frem boken og alle de brev
som er innført før valgtinget.
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De forfallsmeldinger -som kommer inn på selve valgtinget
innen stemmegivningen blir avlyst, får likeledes hver sitt
nummer på omslaget, men i boken skrives bare hvor mange
der er i det hele.

4de avsnitt: Valgtinget.
§ 23. Valgtinget begynner til fastsatt tid, enten få eller

mange velgere møter.
Kan valget ikke bli fullført på én dag, fortsetter det de

næste dager undtagen de timer da det er gudstjeneste.
§ 24. Formannen for valgstyret eller stemmestyret sier

tydelig fra, når valgtinget er satt.
Dernæst sier han fra om de forandringer, som er gjort

i manntallet for stemmedistriktet ved kjennelser efter § 6,
jfr. § 8.

§ 25. På valgtinget kan ingen strid om stemmerett reises.
Innsigelse mot at valget fremmes, skal fremsettesi så snart

tinget er satt, eller så snart det som innsigelsen grunnes på,
er inntruffet.

Valgstyret avgjøi' hver innsigelse, før det går videre. Blir
innsigelsen fremsatt for et stemmestyre, går det frem som be
stemt i § 26, annet ledd.

§ 26. Formannen for valgstyret fører inn alt som for
handles og avgjøres på valgtinget, i en valgbok som fylkes
mannen har godkjent for valgstyret, og som manntallsiøreren
forvarer. I valgboken innføres uttrykkelig datoene for kunn
gjøringene om utlegningen av manntallet (§ 5), for kjennel
sesmøtet og kunngjøringen om det (§ 8) og for innkallingene
til valgtinget (§§ 12 og 17).

Blir valgting til stemmegivning holdt på flere steder, skal
stemmestyret bokføre alt som forhandles, i en bok som valg
styret har godkjent til det. Keises ved sådant valgting innsi
gelse mot valgets fremme, bokføres innsigelsen og grunnen.
Derefter mottas stemmesedlene. Disse og de innkomne for
fallsmeldinger — som stemmestyret ikke må åpne — og den
del av manntallet som er brukt, samt valgboken bringes sna
rest mulig i en forseglet pakke til valgstyret til videre be
handling.

Formannen leser op valgboken, og valgstyret eller stem
mestyret skriver under. Dette gjøres hver dag, hvis valgtinget
varer i flere dager.

§ 27. Når formannen har sagt fra, således som § 24
foreskriver, får de velgere som er innført i manntallet, og
hvis stemmerett ikke er suspendert, adgang til å stemme, efter
hvert som de møter frem. Fremgangsmåten er slik: Først
blir der satt et kryss i manntallet ved dens navn som vil
stemme. Så gir et medlem av valgstyret ham en konvolutt
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med offentlig stempel og viser ham et avlukket rum i valg
lokalet, hivor han usett av alle kan legge stemmesedlen inn i
konvolutten. Konvolutten legger han så ned i en urne som
står på valgstyrets bord.

Foregår stemmegivningen på flere steder i valgsognet,
skal også velgere som ikke står i vedkommende del av mann
tallet, få adgang til å levere sin stemmeseddel. De skal dog
ikke legge konvolutten med stemmesedlen ned i valgurnen,
men gi den til stemmestyret. Dette skal legge konvolutten i
et særskilt omslag, klebe det til, skrive velgerens navn og
adresse utenpå og gi det til valgstyret efterat stemmegivningen
er avlyst (jfr. § 31).

Valgstyret eller stemmestyret kan kreve at en ukjent vel
ger godtgjør at han er den han gir sig ut for.

§ 28. Også den som er nektet stemmerett ved valgstyrets
kjennelse etter § 6, jfr. § 8, skal få adgang til å levere sin
stemmeseddel. Han skal ikke legge konvolutten med stem
meseddel ned i valgurnen, men gi den til valgstyret eller
stemmestyret. Dette skal legge konvolutten i et særskilt om
slag, klebe det til, skrive velgerens navn og adresse utenpå
og forvare det ubrutt.

§ 29.
1. Konvoluttene skal være ugjennomsiktige, ha samme stør

relse, form og farve og være uten tilfestet eller påsatt
særmerke.

2. Stemmesedlene skal være av hvitt papii- og uten under
skrift eller særmerke, som viser hvem som har avlevert
stemmesedlen.

Som særmerke regnes ikke strykninger eller andre
forandringer i stemmesedlens innhold.

3. Stemmesedlen kan inneliolde så mange navn som der
skal velges representanter, og dessuten navnene på cptil
10 personer. Navn som står på en offisiell liste, én eller
to ganger, kan velgeren føre op én gang til. Andre navn
kan han føre op én eller flere ganger. Den rekkefolge
hvori han ønsker de opførte personer valgt, angir han
enten ved plassen på stemmesedlen eller ved tilføiet num
mer. Lyder stemmesedlen på flere navn enn tillatt, an
ses de overskytende som er opført sist i rekkefølgen, for
uskrevet. Er samme navn opført flere ganger enn tillatt,
gjelder det bare på de første plasser i rekkefølgen og
strykes på de følgende.

4. Enhver velger kan fritt stemme på personer siom ikke er
opført på nogen offisiell liste, eller benytte navn fra
forskjellige lister.

5. Trykte stemmesedler som er enslydende med de offisielle
Norsk Lovtidende, Iste avd. nr. 31, 1925. 2
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valglister, skal ha utstyr som disse. Valgtid, kommune
eller sogn eller navnene på tillitsmannen og forslagsstil
lerne behøver ikke å tas med.

Andre trykte stemmesedler må ikke omdeles eller
brukes.

Likestillet med trykning er framstilling på annen me-
kanisk vei.

§ 30. Dersom bestemmelsene i § 29, nr. 1, 2 og 5 ikke
er iakttatt, skal stemmesedlen vrakes.

Ligger flere stemmesedler for samme valg i en konvo
lutt, skal alle vrakes, om de er ulike, men den ene godkjen
nes, om de er enslydende.

Ligger også stemmeseddel vedrørende annet kommunalt
valg i konvolutten, bevirker dette ikke at stemmesedlen til
kommunestyrevalget vrakes.

§ 31. Når tiden for stemmegivningen er utløpet, og de
velgere som da er til stede, har fått adgang til å stemme, spør
formannen om nogen har forfallsmeldinger å komme frem
med. Når det er gjort, og mulige forfallsmeldinger er mottatt,
avlyser han stemmegivningen.

§ 32. Valgstyret undersøker først om de velgere som har
levert stemmeseddel i henhold til § 27, annet ledd, har adgang
til å stemme. Har de ikke stemt i sin egen krets, setter valg
styret et kryss ved velgerens navn i manntallet, tar stemme
seddelkonvolutten ut av omslaget og legger den ned i valgur
nen. I motsatt fall skal omslaget med iværende stemmeseddel
forvares ubrutt. Derefter begynner valgstyret å åpne og prøve
alle forfallsmeldinger. Under åpningen passer det på å sette
omslagsnummeret både på følgebrevet og den konvolutt som
stemmesedlen ligger i, og på andre bilag.

Har en velger sendt inn flere følgebrev med samme eller
forskjellig datum, er de alle ugyldige.

Når valgstyret har gjennemgått og prøvet alle forfalls
meldinger, åpner det de konvolutter som følger med god
kjente forfall, tar stemmesedlene ut, skriver forfallsmeldin
genes nummer på dem, legger dem ulest inn i hver sin kon
volutt med offentlig stempel, og legger disse ned i særskilte
urner for forfallsstemmer, innenriksværende og utenriksvæ
rende hver for sig.

Har en velger med samme følgebrev sendt flere stemme
seddelkonvolutter med påtegninger som svarer til følgebrevets
innhold, legger valgstyret alle hans stemmesedler inn i en og
samme konvolutt med offentlig stempel. Om nogen av stemme
sedlene skal godkjennes, avgjøres efter regelen i § 30, annet
punktnm.

Er forfallet ikke godkjent, eller er forfallsmeldingen inn-
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sendt av nogen som ved valgstyrets kjennelse efter § 6, jfr.
§ 8, er nektet stemmerett, skal den konvolutt som stemme
sedlen er fremsendt i, ikke åpnes. Både de åpnede og de ikke
åpnede stemmeseddelkonvolutter forvares sammen med for
fallsmeldingene.

§ 33. Når forfallsmeldingene er prøvet, blandes konvo
lutten© i urnene vel om hverandre. Derefter telles stemmene
op, særskilt for personlig avgitte stemmer og for forfallsstem
mer, således at innenriksværende og utenriksværende telles
hver for sig.

De stemmesedler som valgstyret finner lovlige, skal et
medlem av valgstyret lese tydelig op eller gjennemgå på annen
forsvarlig måte under tilsyn av et annet medlem. Enslydende
sedler samles i bunker for sig.

To medlemmer av valgstyret eller to andre menn som
valgstyret opnevner, skriver op sedlenes innhold.

Det undersøkes først hvor mange stemmer hver kandidat
har fått, når der på hver stemmeseddel bare tas med så mange
navn i rekkefølgen, som der skal velges representanter. Ved
denne optelling tas også med navn på personer som ikke er
valgbare, såfremt de er opført på en offisiell liste. De utkomne
summer kalles kandidatenes stemmetall. Derefter legges kan
didatstemmetallene sammen for hver valgliste. Summen kalles
listens stemmetall. For kandidater som ikke er opført på
nogen valgliste, betraktes kandidatstemmetallet også som
listestemmetall.

Hele valgstyret har tilsyn med stemmeoptellingen.
Kan optellingen ikke gjøres ferdig med én gang, skal

valgstyret forvare stemmesedlene og fortegnelsene over de op
skrevne stemmer på et trygt sted under sikker forsegling.

§ 34. Representantplassene fordeles på listene i forhold
til disses stemmetall på følgende måte:

Summen av listestemmetallene (§33) divideres med repre
sentantplassenes antall forøket med 1. Kvotientens hele tall
forøkes med 1. Med den forøkede kvotient divideres hver listes
stemmetall, og listen får så mange representantplasser som
de nye kvotienters hele tall angir.

Viser det sig at ikke alle representantplasser på denne
måte er fordelt mellem listene, divideres liver listes stemme
tall først med antallet av listens representantplasser forøket
med 1, derpå, om det blir nødvendig, med det samme tall for
øket mod 2, o. s. v.

Av kvotientene — uansett ved hvilken av disse divisjoner
de er fremkommet — nummereres et antall svarende til antal
let av ikke fordelte representantplasser, således at den største
får nr. 1, den næststørste nr. 2, o. s. v., idet divisjonene må
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være fortsatt, til det har vist sig at ingen kvotient 1 en føl
gende kvotientrekke er større enn den sist nummererte kvo
tient, som kalles delingstallet. Således som de nummererte
kvotienter fordeler sig på listestemmetallene, fordeles de gjen
værende representantplasser på listene.

Skulde flere lister komme til å konkurrere om en plass,
tilfaller plassen den av de konkurrerende lister som har størst
stemmetall; hvis de har samme stemmetall, avgjøres det ved
loddtrekning, hvilken liste den skal tilfalle.

Skulde der tilfalle en liste flere plasser, enn den har valg
bare kandidater, skal dens kandidater betraktes som forlodds
valgt, og de øvrige plasser fordeles på de andre lister på den
måte som er nevnt ovenfor.

§ 35. Hver listes plasser besettes med de av listens kan
didater som har de fleste stemmer, i rekkefolge efter stemme
tall, og i tilfelle av stemmelikhet efter deres orden på listen.
Ved denne plassfordeling settes ut av betraktning navn på
personer, som ikke er valgbare.

De øvrige kandidater på listen i et antall såvidt mulig
svarende til det tildelte representanttall med et tillegg av 2,
blir varamann i den orden og på den måte som er bestemt
for representantene.

§ 36. Når stemmeoptellingen og valgopgjøret er ferdig,
skal listene føres inn i valgboken med angivelse av kandida
tenes og listenes stemmetall, og hvorledes disse tall fordeler
sig på personlig avgitte stemmer og forfallsstemmer.

På samme måte innføres navnene på kandidater utenfor
listene og deres stemmetall.

Videre innføres utregningen av det antall representanter
som tilfaller hver liste, og hvem der efter ovenstående regler
er valgt til representantei' og varamenn for hvei* listes ved
kommende. Også det antall stemmer innføres som er fait på
personer som er satt ut av betraktning, fordi de antas ikke
å være valgbare, jfr. § 35, annet punktum.

Valgstyret skal uten ophold sende utskrift av valgboken
til fylkesmannen.

Stemmesedlene skal opbevares på et trygt sted under sik
ker forsegling til valgperioden er utløpet. Så skal de brennes.

§ 37. Er nogen blitt valgt til representant eller til vara
mann, som ikke plikter å motta valget (§ 10, post 2), og som
 ikke har forspilt sin rett til å undslå sig (§ 14-, post 1,
fjerde ledd), skal han innen 3 dager efterat han har fått
underretning om valget fra valgstyret, sende dette en skriftlig
erklæring om, hvorvidt han mottar valget. Samtidig bør han
på hurtigste måte, såsom gjennem telegraf eller telefon, søke
sin beslutning bragt til valgstyrets kunnskap.

1925 376



Sender han ikke i tide skriftlig erklæring som nevnt,
anses han for å ha mottatt valget.

5te avsnitt: Flertallsvalg.
§ 38. Hvis intet eller bare ett forslag til valgliste frem

kommer eller blir godkjent, skal valget fremmes som flertalls
valg. I så fall skal følgende særlige regler gjelde:

1. Valgstyret offentliggjør snarest mulig en kunngjøring til
velgerne om at valget skal foregå som flertallsvalg. Kunn-
gjøringen skal gjøre rede for de regler som gjelder for
sådant valg.

2. Der stemmes ved samme stemmeseddel på representanter
og på varamenn.

Stemmesedlen kan lyde på så mange representanter
som der skal velges, og likeså mange varamenn. Er der
ikke på stemmesedlen skilt mellem representanter og
varamenn, anses de først opførte som representanter i
det tillatte antall, og de følgende i tillatt antall som
varamenn.

Navn på kandidater som ikke er valgbare, settes ut av
betraktning ved valgopgjøret. Er et navn opført flere
ganger på samme stemmeseddel, gjelder det bare på den
første plass i rekkefølgen og strykes på de følgende.
Lyder stemmesedlen på flere representanter eller vara
menn enn tillatt, anses de overskytende navn som står
sist i rekkefølgen, for uskrevet.

3. Ved valgopgjøret telles først de stemmer som er avgitt
på representanter. De som har fått flest stemmer, er valgt.

De som derefter har fått flest stemmer, når represen
tant- og varamannsstemmer telles under ett, er valgt til
varamenn i den rekkefølge stemmetallet viser og i et an
tall som svarer til representantenes.

I tilfelle av stemmelikhet avgjøres utfallet ved lodd
trekning.

6te avsnitt: Anke over valgstyrets avgjørelser og om
valgs ugyldighet.

§ 39. Kjennelser om stemmerett og om adgang til å av
levere stemmeseddel kan påankes til vedkommende departe
ment. Rett til anke har den som kjennelsen er gått imot, og
enhver annen som står i valgsognets manntall, og hvis stem
merett ikke er suspendert.

Departementets avgjørelse kan påankes til Stortinget.
Hvis departementet har omgjort kjennelsen, har valgsiyret
ankerett.

For å komme i betraktning må anke til departementet
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kommet inn til formannen i valgstyret innen kl. 8 eftermid
dag den 30te dag efter valgdagen. Formannen sender den
snarest mulig gjennem fylkesmannen til departementet. Han
oplyser om den ankende har rett til å anke, og hvis anken
er skriftlig, også om når han tok imot anken. Han vedlegger
utskrift av kjennelsen og andre papirer som han mener kan
ha betydning.

Anke til Stortinget må sendes inn skriftlig til departe
mentet og være kommet inn til dette innen kl. 3 eftermiddag
den 30te dag efter at departementet har truffet sin avgjørelse.
Departementet sender snarest mulig ankeerklæringen med til
hørende dokumenter til Stortinget.

Om de avgjørelser av departementet som ikke blir påan
ket, skal departementet sende meddelelse til Stortinget.

§ 40. Klager i anledning av valget og forberedelsen av
det kan inngis til vedkommende departement av enhver stem
meberettiget i valgsognet samt av fylkesmannen.

For å komme i betraktning må klagen være fremsatt
innen den frist og på den måte som i § 39, tredje ledd, be
stemt for anke. Valgstyrets formann førelegger klagen for
valgstyret til erklæring, om han finner grunn til det, og sender
den snarest mulig gjennem fylkesmannen til departementet.
Han oplyser om klageren har klagerett, og hvis klagen er
skriftlig, også om når han tok imot klagen, og vedlegger den
nødvendige utskrift av valgboken og i tilfelle stemmesedler
eller andre papirer som vedkommer valget, og som han mener
kan ha betydning. Fylkesmannen kan sende sin klage direkte
til departementet, når han samtidig underretter valgstyrets
formann.

§ 41. I henhold til klage skal departementet — under de
i § 43 nevnte betingelser — kjenne valget ugyldig:

1. når denne lovs forskrifter om manntallet er tilsidesatt,
såsom når manntallet ikke har vært utlagt lenge nok,
eller utlegningen ikke har vært kunngjort. At underret
ning efter §§ 4 og 7 har vært forsømt, er ikke ugyldig-
hetsgrunn;

2. når valget er holdt på annen tid enn loven hjemler, eller
når forskriftene om hvorledes valgene skal forberedes og
styres, er tilsidesatt;

3. når forskriftene om fremgangsmåten på valgtinget er
overtrådt, såsom når stemmegivningen eller behandlingen
eller optellingen av stemmesedlene er foregått på uriktig
måte eller en stemmeseddel uriktig er godkjent eller for
kastet, eller velgerne ikke har fått rimelig tid til å avgi
stemme:
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4. når nogen som ikke står i manntallet, eller nogen hvis
stemmerett er suspendert, har stemt, eller nogen har av-
gitt stemmeseddel mer enn én gang.
§ 42. Uten hensyn til om klage er inngitt, skal departe

mentet — under de i § 43 nevnte betingelser — kjenne valget
ugyldig:

1. når en kjennelse som i § 39 omhandlet er omgjort med
endelig virkning;

2. når det får kjennskap til at nogen ved uriktig valgopgjør
(§§ 34 og 35) er ansett som valgt til representant eller
varamann;

3. når det får kjennskap til at nogen på straffbar måte har
søkt å skaffe sig innflytelse på valget.
§ 43. Alle de feil som er omhandlet i §§ 41 og 42, er

ugyldighetsgrunner, hvis departementet finner det antagelig,
at de har hatt innflytelse på utfallet av valget.

De feil som er omhandlet i § 41, post 3 og 4, og i § 42,
post 1 og 2, er ugyldighetsgrunner, seiv om det bare skjøn
nes at de kan ha hatt sådan innflytelse.

Valget kjennes ikke ugyldig i videre utstrekning enn
feilen medfører.

§ 44. Kan virkningene av en feil som er nevnt i § 41
eller § 42, heves ved optelling av inngitte stemmesedler, ved
sammenlegning av stemmer, ved annen fastsettelse av valgets
utfall eller ved loddtrekning, skal så skje, enten gjennem de
partementets egen foranstaltning eller ved at det påbyr nytt
valgopgjør av valgstyret.

§ 45. Kan virkningene av foreliggende feil ikke heves på
nogen av de måter som er nevnt i § 44, påbyr departementet
nytt valg.

Ved dette brukes manntallet fra det oprinnelige valg, ret
tet på den måte som er fastsatt i § 9, første ledd.

Er valget kjent ugyldig, fordi lovens forskrifter om istand
bringelsen av manntallet er tilsidesatt, skal disse forskrifter
søkes fyllestgjort ved at arbeidet med manntallet blir gjen
optatt. Rett til å bli innført har i dette tilfelle — under iakt
tagelse av lovens regler — alle de som skulde ha vært innført
i manntallet ved det oprinnelige valg, og som ikke senere har
tapt sin stemmerett. Som suspendert betraktes i samme til
felle en persons stemmerett, såfremt han er i noget av de
tilfelle som Grunnlovens § 52 nevner, når det nye valg holdes.

Departementet kan før sådant nytt valg fastsette kortere
frister for istandbringelsen av manntallet og forberedelsen av
valget.

I øvrig gjelder ved det nye valg de sedvanlige regler.
§ 46. Er nogen valgt til representant eller til varamann
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uten å være valgbar, blir denne feil å avhjelpe ved en av de
fremgangsmåter som er nevnt i § 44.

7de avsnitt: Nytt valgopgjør ved inntredende ledighet.
Utfyllingsvalg.

§ 47. Blir en representantplass ubesatt efterat varamen
nene i tilfelle er rykket op, enten fordi der er valgt nogen som
har undslått sig for å motta valg (§ 37) eller på grunn av
omstendigheter som er inntruffet efter valget, skal ordføreren
uten ophold underrette fylkesmannen. Fylkesmannen skal i
så tilfelle påby nytt valgopgjør.

Finnes det påkrevet, kan fylkesmannen påby nytt v.alg
opgjør, også når en varamannsplass blir ledig av en av de
foran nevnte grunner.

§ 48. Er anfallet av varamenn eller av en gruppes vara
menn utilstrekkelig, og forholdet ikke kan avhjelpes ved nytt
valgopgjør, kan fylkesmannen gi samtykke til at der holdes
ekstraordinært valg til utfylling av varamennenes tall ved
flertallsvalg.

Bestemmelsene i § 45, de to siste ledd, får tilsvarende
anvendelse, så langt de passer1.

4de kapitel.
Forskjellige beste m meise r.

§ 49. I fristene efter denne lov regnes ikke valgdagen
med.

Ender en frist på en helligdag, regnes den for å løpe ut
den nærmeste hverdag som følger efter.

§ 50. Alle offentlige tjenestemenn skal så langt deres
offentlige stilling setter dem i stand til det, gi manntallsfø
rerne de oplysninger som de måtte kreve til bruk ved mann
tallsføringen.

§ 51. Lensmenn får ingen betaling for å være manntalls
fører på landet, bare skyss- og kostgodtgjørelse efter lovgiv
ningens regler.

§ 52. Statskassen utrer de summer som efter denne lov
utfordres:

til manntallspass,
til porto for innsending av stemmesedler fra utenriksvæ

rende, og til porto- og telegramutgifter ved meldinger efter
stortingsvalglovens § 24, •

til skyss- og kostgodtgjørelse for manntallsførere, når
de reiser til valgting eller til møter i manntallsnevnden og
valgstyret.

De øvrige utgifter som denne lov gjør nødvendige, blandt
annet til hjelp for manntallsførerne ved arbeidet med å bringe
manntallet i stand, utres av vedkommende kommunekasse.
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§ 53. Forsåvidt ikke nogen strengere straff kommer til
anvendelse på tilfellet, skal straff av bøter ilegges den som
enten forsetlig eller uaktsomt forser sig:

a. ved å innrette, føre eller opbevare de bøker, lister eller
brevskaper som denne lov nevner, på en uriktig eller
uordentlig måte;

b. ved ikke i god tid og i behørig orden å tillyse, varsle om
eller kalle inn til noget av de møter som denne lov nev-
ner;

c. ved ikke å utferdige og offentliggjøre på foreskrevet måte
de kunngjøringer som denne lov omhandler;

d. ved å utebli fra møter i manntallsnevnd, valgstyre eller
stemmestyre uten gyldig forfall;

e. ved ikke, når han har forfall, å sørge såvidt mulig for
at stedfortreder i tide kan varsles;

f. ved for øvrig å tilsidesette forskriftene om de gjøremål
som han skal utføre efter denne lov.
Dessuten skal den skyldige erstatte de utgifter som hans

forseelse har voldt, dog bare hvis han har handlet forsettlig
eller grovt uaktsomt.

§ 54. Den som med forsett eller ved uaktsomhet overtrer
bestemmelsene i § 29, post 5, ved omdeling av trykte sternme
sedler, straffes med bøter.

§ 55. Er valgdagen en arbeidsdag, gjelder for de stemme
berettigede, inntil stemmegivningen er avlyst, reglene om rett
til arbeidshvile på søndager, arbeidet ved de store fiskerier
undtatt.

Reglene om salg og skjenking av berusende drikke på
søn- og helligdager skal også gjelde på stemmegivningsdagen.

Den arbeidsgiver eller foresatte som mot bestemmelsen i
første ledd hindrer sin stemmeberettigede underordnede fra
å møte ved valget, straffes med bøter eller med fengsel optil
3 måneder.

§ 56. Denne lov trer i kraft straks. Samtidig opheves de
bestemmelser som ennu står igjen i lovene om formannskaper
på landet og i kjøpstædene av 14 januar 1837 med senere
endringslover.

De lempninger i lovens frister som valget i 1925 gjør
nødvendige, fastsettes av departementet.

Ti har Vi antatt og bekreftet, likesom A i herved antar og
bekrefter samme som lov, under Vår hånd og rikets segl.

Gitt på Oslo slott den 10 juli 1925.
HAAKON.

(L. S.).
Joh. Ludw. Mowinckel. H. S. Fiirst.

10 juli
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Lov om forandring i lov om kommunestyre
på landet av 30 september 1921 med tilleggs
lov av 12 mai 192 2.

VI HAAKON, Norges Konge, gjør vitterlig:
at Oss er blitt forelagt Stortingets beslutning, av 7 juli

1925 sålydende:
I lov om kommunestyre på landet av 30 september 1921

med tilleggslov av 12 mai 1922 foretas følgende forandringer:
§ 3 skal lyde: Herredsstyret velges av de stemmeberet

tigede innbyggere i herredet for 3 år, efter de regler som
gjeldende lov fastsetter.

Herredsstyrets medlemstall fastsettes av fylkestinget. Tal
tet skal ikke være under 12 og ikke over 48. Har herredet
efter siste almindelige eller kommunale folketelling over
25 000 innbyggere, kan fylkestinget fastsette antallet av med
lemmer til optil 60. Består herredet av flere sogn, fordeler
fylkestinget også antallet av medlemmer på hvert sogn, efter
folkemengde, matrikkelskyld, skattbar formue og inntekt og
efter andre stedlige forhold.

Sognets representanter i herredsstyret er tillike dets
sognestyre.

§ 4 opheves.
§ 5 skal lyde: Ingen kan vedbli å være medlem av her

redsstyret:
a. når han mister sin stemmerett i kommunen,
b. når han blir fylkesmann i fylket, eller borgermester i

herredet,
c. når og så lenge hans stemmerett er suspendert.

Hvis nogen ikke kan skjøtte sine plikter som medlem av
herredsstyret på grunn av svakelighet eller annen hindring
som godkjennes, og han søker om å bli fri, kan herredsstyret
frita ham for hvervet for en bestemt tid eller for resten av
valgperioden.

Flytter nogen fra et sogn til et annet i samme herred,
trer han ut så vel av herredsstyret som, sognestyret for den
tid han bor utenfor det sogn som han er valgt fra.

§ 8 skal lyde: Formenn og varamenn for dem velges for
3 år av og blandt de valgte medlemmer av herredsstyre eller
sognestyre før de trer i tjeneste.

Møtet eller møtene kalles sammen av den tjenstgjørende
ordfører med høvelig varsel. De er vedtaksføre når minst to
tredjedeler av medlemmene er til stede.

Valget foregår som forholdsvalg, hvis noget medlem kre
ver det. I så fall får bestemmelsene i loven om kommunevalg
§ 13, post 1, litr. b, c og e, § 29, post 2—4, § 33, fjerde ledd,
samt §§ 34 og 35 tilsvarende anvendelse.
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Blir der ikke fremsatt krav om forholdsvalg, velges for
mannskapets medlemmer ved flertallsvalg; bestemmelsene i lov
om komunevalg § 38, post 2 og 3, får da tilsvarende anven
delse.

§ 9 skal lyde: Når formannskap er valgt, velger herreds
styret blandt formennene ordfører og varaordfører for 3 år.
Med to tredjedels flertall av de møtende kan det dog bestem
mes at ordføreren skal kunne velges fritt blandt herredsstyrets
medlemmer.

Om varsel til møtet og ledelsen av det og om møtets ved
taksførhet gjelder hvad der er bestemt i foregående paragraf.

Hvis ved første avstemning under valg på ordfører eller
varaordfører ingen får flertall av de stemmer som er avgitt,
holdes ny avstemning. Ved denne avstemning regnes den for
valgt, som har fått flest stemmer; hvis flere har fått samme
stemmetall, avgjøres valgef ved loddtrekning.

Ordføreren er som sådan medlem av formannskapet, seiv
om han ikke velges blandt formennene.

Ordføreren sørger for at utfallet av de valg som er om
handlet i denne og foregående paragraf blir kunngjort.

§ 10 skal lyde: Er antallet av varamenn eller av en
gruppes varamenn i formannskap blitt utilstrekkelig, kan
herredsstyret eller sognestyret ved flertallsvalg velge én eller
flere faste eller midlertidige varamenn i tilfelle innen vedkom
mende gruppes midte.

Trer ordføreren midlertidig eller endelig ut av funksjon
i løpet av den periode han er valgt for, rykker varaordføreren
op som ordfører, og herredsstyret velger midlertidig eller en
delig en ny varaordfører.

§74 skal lyde: Når en kommune deles, fastsetter Kongen
nødvendige lempninger i anvendelsen av gjeldende lov.

Ti har Vi antatt og bekreftet, likesom Vi herved antar og
bekrefter samme som lov, under Vår hånd og rikets segl.

Gitt på Oslo slott den 10 juli 1925.
HAAKON.

(L. S.).
Joh. Ludw. Mowinckel H. S. Fiirst.

Lov om forandring i lov om kommunestyre
i byene av 30 september 1921.

VI HAAKON, Norges Konge, gjør viitterlig:
at Oss er blitt forelagt Stortingets beslutning, av 7 juli

1925 sålydende:
I lov om kommunestyre i byene av 30 september 1921

foretas følgende forandringer:

10 juli.
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§ 4 opheves.
§ 5 skal lyde: Ingen kan vedbli å være medlem av by

styret :
a. når han mister sin stemmerett i kommunen,
b. når han blir fylkesmann i fylket eller borgermester i

byen,
c. når og så lenge hans stemmerett er suspendert.

Hvis nogen ikke kan skjøtte sine plikter som medlem av
bystyret på grunn av svakelighet eller annen hindring som
godkjennes, og han søker om å bli fri, kan bystyret frita
ham for hvervet for en bestemt tid eller for resten av valg
perioden.

§ 6 skal lyde: Formannskapet er en fjerdedel av bysty
rets medlemmer.

Formenn og varamenn for dem velges for 3 år av og
blandt de valgte medlemmer av bystyret før de trer i tjeneste.
Møtet kalles sammen av den tjenstgjørende ordfører med høve
lig varsel. Det er vedtaksført, når minst to tredjedeler av
medlemmene er til stede.

Valget foregår som forholdsvalg, hvis noget medlem kre
ver det. I så fall får bestemmelsene i loven om kommunevalg
§ 13, post 1, litr. b, c og e, § 29, post 2—4, § 33, fjerde ledd,
samt §§ 34 og 35 tilsvarende anvendelse.

Fremsettes ikke krav om forholdsvalg, velges formann
skapets medlemmer ved flertallsvalg; bestemmelsene i lov om
kommunevalg § 38, post 2 og 3, får da tilsvarende anvendelse.

I samme møte og under samme ledelse foregår derefter
det i § 9 omhandlede valg.

§ 8 skal lyde: Er antallet av varamenn eller av en grup
pes varamenn i formannskap blitt utilstrekkelig, kan bystyret
ved flertallsvalg velge én eller flere faste eller midertidige
varamenn i tilfelle innen vedkommende gruppes midte.

§ 50 opheves.
Ti har vi antatt og bekreftet, likesom Vi herved antar og

bekrefter samme som lov, under Vår hånd og rikets segl.
Gitt på Oslo slott den 10 juli 1925

HAAKON.
(L. S.).

10. juli

Joh. Dudw. Mowinckel. H. S. Fiirst.

Kongelig resolusjon, hvorved § 11,2 i den ved kongelig
resolusjon av 23 mars 1923 vedtatte Gebyr tariff for
Norges utenrikske stasjoner gis følgende ordlyd:
«De gebyrer efter § 1, som oppebæres ved valgkonsulat, til
faller stasjonens innehaver, medmindre Utenriksdepartemen
tet i særskilte tilfelle anderledes bestemmer».
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Kongelig resolusjon, hvorved bestemmes: I. Den ad
gang som ved resolusjoner av 29 oktober 1913 § 5 og av
27 oktober 1922 er åpnet norsk-amerikanske prester av den
evangelisk-lutherske trosbekjennelse og prester av den dan
ske og svenske folkekirke til med samtykke av rette vedkom
mende å tale i norsk kir k e ved den ordinære guds
tjeneste eller utenfor denne, skal også gjelde prester av den
islandske og finske folkekirke. II. Norsk-ameri
kanske prester tilhørende den evangelisk-lutherske trosbekjen
nelse og prester av den danske, svenske, islandske og finske
folkekirke, som får adgang til å tale i en norsk kirke, skal
herunder ha adgang til å utføre kirkelige handlinger
— dog ikke vigsel — når vedkommende norske prest sam
tykker heri og overtar ansvaret for handlingens utførelse.

Kongelig resolusjon, hvorved der i medhold av § 6 i
lov om vernskogens bevarelse og mot skogens ødeleggelse
m. v. av 8 august 1908 meddeles approbasjon på den av her
redsstyret for Øvre Eiker, Buskerud fyllte, i møter den
23 januar og 16 april besluttede forandring av § 1 i
de ved kongelig resolusjon av 21 juli 1917 stadfestede s k o g
vedtekter for herredet, hvorefter § 1 skal lyde således:

«Åvirkning til salg eller industriell produksjon av bar-
trær, som for gran 5 m. fra høieste jordflate og for furu
5% m- holder mindre tverrmål enn 17 cm. utenpå barken på
treets bredeste kant, er forbudt».

Kongelig resolusjon, hvorved der i medhold av § 6 i
lov om vernskogens bevarelse og mot skogens ødeleggelse
m. v. av 8 august 1908 meddeles approbasjon på nedenstående
av herredsstyret for Evje herred, Aust-Agder fylke i møte
senest den 22 mai 1925 vedtatte s k o g v e d t e k t e r for her
redet:

• § 1. Det er forbode å hogga til sal eller industrielt bruk
gran eller fura som 1,5 ra. frå høgste rot held mindre tver
mål enn 20 cm. mælt utanpå borken på breidaste kant.

§ 2. Utan stengje etter § 1 kan hoggast:
a. heilt turre og nedblåsne tre,
b. undertrykte, vantrivne, sjuke og skadde tre (reinsknings

hogging),
c. tre, som stend so tett, at dei gjer skade på andre tre og

småskogen (tynningshogst).
§ 3. Alt ein tenkjer å hogga av gran eller fura til sal

eller industrielt bruk skal meldast til skogrådet fyrr ein
blekkjer eller høgg, mindst 14 dagar fyre blekkingi eller hog
gingi, med upplysning um, kva slags hogging det gjeld, og
uppgåva yver tylvtetalet so nere som råd er.

§ 4. Heradstyret vel eit skogråd på 5 medlemer og 5
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varamenn. Av desse skal mindst 3 medlemer og 3 varamenn
vera eigarar av skog eller skyldsett jord med utmark, som
det veks skog på innan heradet.

Skogrådet set inn passeleg mange tilsynsmenn og reglar
for desse. Rådet skal sjå etter, at skogvedtekterne vert fylgde
og melda til politiet um nokon bryt dei.

Formannen og nestformannen vel skogrådet sjølv. Tid
og stad for møti fastset formannen. Skogrådet gjev årsmel
ding til heradstyre fyrr januar månad gjeng ut.

§ 5. Skogrådet hev rett til å sjå etter hoggingi etter § 2
a, b og c og kan i tilfelle krevja at der skal blekkast ut av
ein tilsynsmann.

§ 6. Tilsynsmennerne skal sjå etter, at vedtekterne vert
haldne og melda brot til skogrådet.

§ 7. Kvar tilsynsmann hev i sin krins rett til å krevja,
at der skal stande att måteleg mange fræ og livdetre, når der
vert hogge. Desse skal merkjast på ein sers måte og må ikkje
hoggast utan løyve av tilsynsmannen..

§ 8. Usemje um blekkingi vert avgjort av skogrådet etter
ynskje av partarne.

§ 9. Heradskassa utbetalar løni til tilsynsmennerne og
fær seg attendebetala av staten etter lovi. Dagløni for blek
kingsarbeid fær tilsynsmennerne hjå den, dei blekkjer for.

§ 10. Desse vedtekter gjeld ikkje hogging til eige hus
eller gardsbruk. Dei gjeld heller ikkje for grunn, som vert
rudt til hage, åker, slåtteland, tuft, veg, industrielt anlegg,
upplags-, laste- eller velteplass, — eller med løyve av herad
styret for kvart einskilt tilfelle — til anna liknande bruk.

§ 11. Bryt nokon desse vedtekter er han skuldig til
straff.

Kongelig resolusjon, hvorved det i medhold av lov nr. 2
av 20 mai 1899, § 44, bestemmes, at hjort skal være (r e
det hele året innen Hordaland fylke.

Denne bestemmelse gjelder inntil videre, dog ikke lenger
enn til utgangen av året 1928.

Kongelig resolusjon, hvorved det i medhold av lov nr. 2
av 20 mai 1899, § 44, bestemmes, at år skal v av elg
skal være fre d e t det hele år i Nord-Trøndelag
fylke.

Denne bestemmelse gjelder inntil videre, dog ikke lenger
enn til utgangen av 1929.

Kongelig resolusjon, hvorved bestemmes: Losfar
tø i, som ligger ute for å lose, skal under tåke, tykke, sne
fall eller svære regnbyger med mellemrum, som ikke må
overstige 15 minutter, gi 4 lange støt i tåkehornet.
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Skrivelse fra Justisdepartementet, hvori meddeles, at de
partementet ifølge bemyndigeise gitt ved kongelig resolusjon
av 16 januar 1925, i henhold til lov av 19 april 1899 om be
skyttelse av barn mot bruk av tobakk har stadfestet en av
H ø 1 e n s bystyre den 25 april og 30 juni 1925 vedtatt beslut
ning om vedtekter angående sa lg av tobakk til
barn m. v.

Vedtektene er sålydende:
§ 1. Det er forbudt å seige eller levere tobakk i hvilken

som helst form til barn under 15 år uten mot skriftlig datert
begjæring i hvert enkelt tilfelle fra barnets foreldre eller fore
satte.

§ 2. Det er forbudt å kjøpe tobakk i nogen form til bruk
for barn under 15 år, eller efter deres opfordring, samt å over
late sådant barn tobakk som gave, lån eller bytte, eller mot
vederlag i arbeide eller personlige tjenester.

§3. Overtredelse av disse vedtekter straffes efter straffe
lovens § 339,2.

§ 4. Denne vedtekt trer i kraft straks.

Skrivelse fra Socialdepartementet, hvori meddeles, at i
samhøve med den fullmakta som er gjeve i kongeleg resolu
sjon frå 25 april 1924 etter lov frå 25 juli 1913, godkjenner
departementet herved den av Surnadal heradsstyre i møte den
25 mai d. å. vedtekne stengjingsvedtekt for handels
buene i Surnadal herad.

Vedtektene lyder slik:
§ 1. Alle handelsbuer og stader der utsal vert dreve skal

haldast stengd frå kl. 8 kveld til kl. 7 neste yrkedags morgon;
undanteke månaderne juli og august.

§ 2. Sundagar og heilagdagar skal det haldast heilt stengd.
Jul-- og nyårskveld skal det stengjast kl. 6 e.m.

§ 3. Handlande må ikkje innlatast etter den tid det skal
vera stengd, men det er lov å ekspedere dei som; er innkomne
føre den tida.

§ 4. Den som bryt desse vedtektene blir straffa etter lova,
jfr. den ålmene straffelov § 339,2.

Vedtekten gjeld frå 1 september 1925. Frå same tid vert
den gamle vedtekten sett ut av kraft. Jfr. kongeleg resolusjon
av 19 september 1913.  

Utgiver: Byråchef Young.

Qrøndahl & Sana boktrykkeri. Oslo.
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